DE Hyaluronsdure zur téglichen Haut-
pflege.

Ampulle vor Gebrauch schiitteln. Gesicht
vor der Anwendung griindlich reinigen.
Befindet sich im Ampullenkopf
Flussigkeit, dann lassen Sie diese durch
leichtes Klopfen nach unten flieBen.
Den Ampullenkopf am Hals abbrechen
und entfernen (siehe Abbildungen). Den
gesamten Inhalt auf die gewiinschten
Hautpartien sanft auftragen und einklopfen. AusschlieBlich zur
GuBerlichen Anwendung. Augenkontakt vermeiden.

EN Hyaluronic Acid for daily skincare.

Shake the ampoule. Thoroughly cleanse your face before use. If
there is still liquid in the top of the ampoule, let it flow down by
gently tapping. Snap the neck of the ampoule and remove the head
(see images). Gently apply the entire substance to the desired areas
of skin and pat in. For external use only. Avoid eye contact.

FR Acide hyaluronique pour les soins quotidiens de la peau.

Agitez I'ampoule avant utilisation. Nettoyez soigneusement votre
visage avant application. Si du liquide est présent dans la téte de
I'ampoule, tapotez-la doucement pour le faire s‘écouler. Cassez la
téte de I'‘ampoule au niveau du col et retirez-la (voir illustrations).
Appliquez délicatement le contenu de I'ampoule sur les zones
souhaitées et tapotez légérement pour faire pénétrer. Usage externe
uniquement. Evitez le contact avec les yeux.

IT Acido ialuronico per la cura quotidiana della pelle.

Agitare la fiala prima dell‘uso. Detergere accuratamente il viso prima
dell‘applicazione. Se & presente del liquido nella parte superiore della
fiala, picchiettarla delicatamente per farlo fuoriuscire. Staccare la
parte superiore della fiala all‘altezza del collo e rimuoverla (vedere

le illustrazioni). Applicare delicatamente tutto il contenuto sulle zone
desiderate della pelle e picchiettare fino a completo assorbimento.
Solo per uso esterno. Evitare il contatto con gli occhi.

ES Acido hialurénico para el cuidado diario de la piel.

Agite la ampolla antes de usar. Limpie bien su rostro antes de la
aplicacién. Si queda liquido en la cabeza de la ampolla, golpéela
suavemente para que baje. Rompa la cabeza de la ampolla por el
cuello y retirela (vea las ilustraciones). Aplique suavemente todo

el contenido sobre las zonas deseadas de la piel y dé palmaditas
suaves hasta su completa absorcién. Solo para uso externo. Evite el
contacto con los ojos.

PT Acido hialurénico para cuidados diérios com a pele.

Agite a ampola antes de usar. Limpe bem o rosto antes da apli-
cagdo. Se houver liquido na ponta da ampola, dé leves batidinhas
para que o liquido escorra. Quebre a ponta da ampola no gargalo e

remova-a (veja as ilustragdes). Aplique suavemente todo o contetido
nas dreas desejadas da pele e dé leves batidinhas para absorgao.
Somente para uso externo. Evite contato com os olhos.

NL Hyaluronzuur voor de dagelijkse huidverzorging.

Schud de ampul. Reinig uw gezicht grondig voor gebruik. Mocht er
nog vloeistof in het bovenste deel van de ampul zitten, laat deze dan
naar beneden stromen door zachtjes te tikken. Breek de hals van de
ampul af en verwijder de kop (zie afbeeldingen). Breng de volledige
inhoud zachtjes aan op de gewenste huidzones en klop het in. Alleen
voor uitwendig gebruik. Vermijd contact met de ogen.

DA Hyaluronsyre til den daglige hudpleje.

Ryst ampullen. Rens ansigtet grundigt inden brug. Hvis der stadig
er vaeske i den overste del af ampullen, skal du lade den lebe ned
ved at banke let p& den. Knaek ampullens hals af, og fjern heetten
(se illustrationerne). Pé&for hele indholdet forsigtigt p& de enskede
hudomréder og klapp det ind. Kun til udvortes brug. Undgé kontakt
med gjnene.

SV Hyaluronsyra fér daglig hudvérd.

Skaka ampullen. Rengér ansiktet noggrant fére anvandning. Om
det finns vétska kvar i ampullens évre del, &t den rinna ner genom
att knacka létt pd ampullen. Bryt av ampullens hals och ta bort
toppen (se bilder). Applicera hela innehéllet férsiktigt pé de énskade
hudomrédena och klappa in det. Endast fér utvartes bruk. Undvik
kontakt med 8gonen.

NO Hyaluronic Acid til daglig hudpleie.

Rist ampullen. Rengjor ansiktet grundig for bruk. Hvis det fortsatt er
veeske i den gvre delen av ampullen, la den renne ned ved & banke
lett p& den. Knus ampullens hals og fjern toppen (se illustrasjonene).
Péfer hele innholdet forsiktig p& de enskede hudomrédene og klapp
det inn. Kun til utvortes bruk. Unngé kontakt med gynene.

Fl Hyaluronihappoa paivittdiseen ihonhoitoon.

Ravista ampullia ennen k&yttdd. Puhdista kasvosi huolellisesti ennen
levittémistd. Jos ampullin pddssa on nestettd, napauta sité kevyesti,
jotta se valuu alas. Irrota ampullin pdé kaulasta ja poista se (katso
kuvat). Levité koko siséltd varovasti halutuille ihoalueille ja taputtele.
Vain ulkoiseen kayttddn. Valta kosketusta silmiin.

PL Kwas hialuronowy do codziennej pielegnacji skéry.

Wstrzgénij amputkq przed uzyciem. Doktadnie oczysé twarz przed
aplikacjq. Jesli w gtéwee amputki znajduje sie ptyn, delikatnie jg
postukaj, aby umozliwié¢ jego sptynigcie. Odtam gtéwke amputki przy
szyjce i wyjmij jq (patrz ilustracje). Delikatnie natéz catq zawartosé

na wybrane partie skéry i wklep. Wytgcznie do uzytku zewnetrznego.

Unikaé kontaktu z oczami.

CS Kyselina hyaluronové pro kazdodenni pééi o plet.

Pted pouzitim ampulku protfepejte. Pfed aplikaci dikladné oéistéte
obligej. Pokud je v hlavé ampule tekutina, jemné na ni poklepeite,
aby stékala dol. Odlomte hlavici ampule u kréku a vyjméte ji (viz
ilustrace). Jemné& naneste cel§ obsah na pozadované oblasti pokozky
a vklepejte. Pouze k zevnimu poufziti. Zabraiite kontaktu s oéima.

BG XuanypoHoBa K1cenuHa 3a eXxeaHeBHa rpuxa 3a koxara.
Pasknatete amnynara npeau ynotpe6a. Mouuctete nuueto cu
CTapaTtesnHo npeau HaHacAHe. AKO B ropHaTta 4acT Ha amnynara
MMa TEYHOCT, NoYyKaiTe A neKko, 3a Aa Moxe Aa ce cTuya. Cuynerte
ropHaTa 4acT Ha amnynara npu rbproTo i U A u3BaAeTe (BUKTe
untocTpayunuTe). BHMMaTenHo HaHeceTe LANOTO ChAbPXaHUE BbPXY
JKenaHuTe y4acTbLy OT KoxaTa 1 notynaiTte. Camo 3a BbHLUHA
ynotpeba. U3barsanTe KOHTAKT C OUMUTE.

SQ Acid hialuronik pér kujdesin e pérditshém t& l&kurés.

Shkundeni ampulén para pérdorimit. Pastroni fytyrén plotésisht
para aplikimit. Nése ka [éng né kokén e ampulés, trokiteni lehté qé
té rrjedhé poshté. Priteni kokén e ampulés te qafa dhe higeni até
(shihni ilustrimet). Aplikoni butésisht t& gjithé pérmbaijtjen né zonat e
déshiruara té l€kurés dhe férkojeni. Vetém pér pérdorim té jashtém.
Shmangni kontaktin me syté.

HR Hialuronska kislina za vsakodnevno nego koze.

Pred uporabo ampulo pretresite. Pred nanosom temeljito ogistite
obraz. Ce je v glavi ampule tekog&ina, jo nezno potrkajte, da stece
navzdol. Odlomite glavo ampule pri vratu in jo odstranite (glejte
ilustracije). Nezno nanesite celotno vsebino na Zelene predele koze in
vtapkajte. Samo za zunanjo uporabo. Izogibajte se stiku z oémi.

HU Hialuronsav a mindennapi bérépolashoz.

Hasznélat el8tt rdzza fel az ampulldt. Haszndélat elétt alaposan
tisztitsa meg arcat. Ha folyadék van az ampulla fejében, finoman ko-
cogtassa meg, hogy lefolyjon. Térje le az ampulla fejét a nyakandl,
és vegye ki (Iasd az illusztrécidkat). Ovatosan vigye fel a teljes
tartalmat a kivéant bérfeliiletre, és Gtégesse be. Kizarélag kiilsé
hasznélatra. Kerlilje a szembe jutdst.

RO Acid hialuronic pentru ingrijirea zilnicd a pielii.

Agitati fiola inainte de utilizare. Curdtati-va bine fata inainte de
aplicare. Dacd existd lichid in partea superioard a fiolei, loviti-1 usor
pentru a-| 1&sa s& curgd. Rupeti partea superioard a fiolei de la gat
si scoateti-o (vezi ilustratiile). Aplicati usor intregul continut pe zonele
dorite ale pielii si masati prin masaj. Doar pentru uz extern. Evitati
contactul cu ochii.



SR XujanypoHcka kucenuHa 3a
CBAKOLHEBHY HEry KoXe.

Mpomyhkajte amnyny npe yrnotpebe.
To6po oumncTUTE NLE NPe HaHOLLEHA.
Ako ce y raBsu amnyre Hanasn TEYHOCT,
HeXxHo je Tankajte aa 6u ce cauna.
Opnomure rnasy amnyne kof rpnavha n
ussaguTe je (norneaajre unycrpauuje).
HexHo HaHecuTe Leo cappsaj Ha
esbeHe fenose koxe u yrankajre. Camo
3a cnosbalkby ynotpeby. N3berasajre KOHTAKT ca ounma.

SK Kyselina hyalurénové na kazdodennd starostlivost o plet.

Pred pouzitim ampulku pretrepte. Pred aplikdciou si dékladne ogistite
tvar. Ak je v hlave ampulky tekutina, jemne ju poklepte, aby stekala.
Odlomte hlavicu ampulky pri kréku a vyberte ju (pozri ilustrécie).
Jemne naneste cel( obsah na pozadované oblasti pokozky a vklepte.
Len na vonkajsie poufzitie. Zabraiite kontaktu s o&ami.

SL Hialuronska kislina za vsakodnevno nego koze.

Pred uporabo ampulo pretresite. Pred nanosom temeljito o&istite
obraz. Ce je v glavi ampule teko&ina, jo nezno potrkaijte, da stede
navzdol. Odlomite glavo ampule pri vratu in jo odstranite (glejte
ilustracije). Nezno nanesite celotno vsebino na Zelene predele koze in
vtapkajte. Samo za zunanjo uporabo. Izogibaijte se stiku z o&mi.

ET Hialuroonhape igap&evaseks nahahoolduseks.

Loksutage ampulli enne kasutamist. Puhastage ndgu enne
pealekandmist hoolikalt. Kui ampulli peas on vedelikku, koputage
seda 6rnalt, et see alla voolaks. Murdke ampulli pea kaelast &ra ja
eemaldage see (vt jooniseid). Kandke kogu sisu &rnalt soovitud naha-
piirkondadele ja patsutage sisse. Ainult vdlispidiseks kasutamiseks.
Véltige silma sattumist.

LV Hialuronskabe ikdienas adas kopsanai.

Pirms lietoSanas sakratiet ampulu. Pirms uzkla$anas ripigi notiriet
seju. Ja ampulas galvina ir $kidrums, viegli uzsitiet pa to, lai tas
notecétu. Nolauziet ampulas galvinu pie kaklina un iznemiet to
(skatit attélus). Viegli uzklgjiet visu saturu uz vélamajam adas vietam
un iemasgjiet. Tikai Grigai lieto$anai. Izvairieties no saskares ar acim.

LT Hialurono ragstis kasdienei odos priezitrai.

Prie$ naudojimg suplakite ampule. Prie$ tepdami kruopsgiai
nuvalykite veidg. Jei ampulés galvutéje yra skyséio, $velniai jg
pastuksenkite, kad jis nutekéty. Nulauzkite ampulés galvute ties
kakleliu ir i§imkite jq (zr. iliustracijas). Svelniai uztepkite visq turinj ant
norimy odos viety ir jtapsnokite. Tik iSoriniam naudojimui. Venkite
patekimo j akis.

RU MianypoHoBas KUCNOTa Ans eXeAHEBHOTO YXOAd 30 KOXEN.
BetpaxHuTe amMnyny nepeq MCronb3oBaHWeM. TLATENbHO ouncTUTe
nMuo nepef HaHeceHuem. Ecnu B rofioBke amnynbl octanach
SKUAKOCTb, CIErKa MOCTY4MTE MO Helt, uToBbl OHa cTekna. Otnomute
rONOBKY AMMYbl Y OCHOBAHUS M CHUMUTE € (CM. MANIoCTPaLnK).
AKKYPATHO HaOHeCHUTe BCe COAEePXMMOE HA HEOBXOANMbBIE Y4acTKu
KOXW 1 BOETE NerkMmm NoxsonbIBAOLLMMI ABUXKEHUSMU. Tonbko ans
HAPYXKHOro NpuMeHeHus. Msberaiite nonapawHua B rnasa.

UK lNanypoHoBa kucnota Ans WoaeHHoro Aornsaay 3ad WKipoto.
Crpycits amnyny nepen BUKOPUCTAHHAM. PeTenbHO ouncTiTh
06n1uus Nepea HaHeceHHsM. SIKLLO B rofioBUi amMnynu € pianHa,
obepeskHo MocTykaiiTe Mo Hii, wob BoHa cTikana. Bianamaiite
ronosky amnynu 6ins ropnedka Ta BUAMITH ii (Aue. inlocTpauii).
O6epexxHO HAHECITb BECb BMICT HO MOTPIGHI AiNsHKM WKipyn Ta
nonneckaiite. Tinbk1 ANs 30BHILUHLOrO 3ACTOCYBAHHS. YHUKalTE
KOHTQKTY 3 O4MMa.

TR Ginliik cilt bakimi igin hyaluronik asit.

Kullanmadan énce ampulii calkalayiniz. Uygulamadan énce yt
zii iyice temizleyiniz. Ampuliin bas kisminda sivi varsa, akmast igin
hafifge vurun. Ampuliin bas kismini boyun kismindan kirarak ¢ikarin
(resimlere bakiniz). Igerigin tamamini cildinizin istenen bélgelerine
nazikge uygulayin ve hafifge vurun. Sadece harici kullanim igindir.
Gézle temasindan kagininiz.
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AVOKIVIOTE TNV GUTTOUAG TTPIV ortd T Xprion. KaBopioTe koA To
TIPOCWTTIO 0OG TTPIV ATTO TNV ePoppoyr. Edv umdpxel uypd otnv
KEPOAT) TNG XHTTOUAGG, XTUTTHOTE TNV XITOXAX VIO VO KUAFOEI TTPOG Tak
KOTW. ZTTOOTE TNV KEPOAR TNG GUTTOUAGG OO TOV AIHO KOI POUPETTE
TNV (JeiTe TIG EIKOVES). EQOPUOTTE GMOAX OAO TO TIEPIEXOHEVO OTIG
£MBUPNTEG TTEPIOXEG TOU BEPUATOG KA TAXUTTOVAPETE. MOVO yi
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ID Asam hialuronat untuk perawatan kulit sehari-hari.

Kocok ampul sebelum digunakan. Bersihkan wajah Anda secara
menyeluruh sebelum penggunaan. Jika terdapat cairan di kepala
ampul, ketuk perlahan agar cairan mengalir ke bawah. Patahkan
kepala ampul di bagian leher dan lepaskan (lihat ilustrasi). Oleskan

seluruh isi secara perlahan ke area kulit yang diinginkan dan tepuk-
tepuk hingga meresap. Hanya untuk penggunaan luar. Hindari
kontak dengan mata.
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VI Axit hyaluronic dung cho cham séc da hang ngay.

Léc déu 6ng ampoule trudc khi st dung. Lam sach mat k§ lu8ng
trudc khi thoa. Néu cé chat long trong dau 6ng ampoule, hdy go
nhe dé chat long chay xudng. Bé rdi dau 6ng ampoule & phan ¢
va lay ra (xem hinh minh hoa). Nhe nhang thoa toan b lugng chat
l6ng [én viing da can thiét va vo nhe cho thdm th3u. Chi st dung
ngoai da. Tranh tiép xtic véi mat.
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ME Hialuronska kislina za vsakodnevno nego koze.

Pred uporabo ampulo pretresite. Pred nanosom temeljito o&istite
obraz. Ce je v glavi ampule teko&ina, jo nezno potrkaijte, da stede
navzdol. Odlomite glavo ampule pri vratu in jo odstranite (glejte
ilustracije). Nezno nanesite celotno vsebino na Zelene predele koze in
vtapkajte. Samo za zunanjo uporabo. Izogibaijte se stiku z o&mi.
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